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Si, quiero casaros.

LORD ROCHESTER, inclindndose
iMilord es demasiado bueno!
ESCENA NOVENA

CROMWELL

Todos vuestros votos quedaran colmados. Los mismos: LA SENORA GUGGLIGOY
I} = A
(Entra la sefiora GuccLiGoY.)
LA SENORA GUGGLIGOY, asustada, aparte

iEl padre y los amantes juntos! jTodo esta per—
dido!

CROMWELL, viendo 4 la sefiora GuGGLIGOY

¢Sois vos, buena dama?

LA SENORA GUGGLIGOY, aparte

Estoy temblando.

CROMWELL

Hacéis falta aqui.
LA SENORA GUGGLIGOY, sorprendida
éYo, milord...?
CROMWELL

éSabiais el amor del capellan?
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LA SENORA GUGGLIGOY, aparte
iGran Dios!
CROMWELL

¢Lo aprobabais?
LA SENORA GUGGLIGOY

sSabia?... jAprobaba?... ¢Yo, milord? Os juro...

(Aparte.)

Pero ¢sme ha vendido? jAh perjuro! Facilmente deja
ver, su aire consternado, que una desgracia...

CROMWELL
Lo sé todo.
LA SENORA GUGGLIGOY, aparte

Lo habia sospechado.

(Pausa. LA seNORA GUGGLIGOY, parece petrificada. FRANCISCA mira son-
riendo 4 RocrEsTER, quien 4 su vez pasea la vista sucesivamente
desde la joven 4 la dueiia.)

LORD ROCHESTER, aparte
Vaya, la transicion es imprevista y ruda.
LA SENORA GUGGLIGOY, echdndose 4 los pies de CROMWELL

iPerd6n, milerd, perdon!

CROMWELL

CROMWELL, volviéndose

iQuiere aparecer gazmonal

(Le hace una sefal para que se levante.)

El maestro Obededom es uno de nuestros buenos
amigos, y lo que tiene en el corazén es perfectamente

licito.
LA SENORA GUGGLIGOY
;Podra aspirar 4 la belleza que ama?
CROMWELL
¢Tan alto es lo que ama? sVos?

LA SENORA GUGGLIGOY

CROMWELL

Vos misma. Preguntadle.

(A ROCHESTER.)

¢No es verdad? Hablad.
LORD ROCHESTER, vacilando

No hay duda...

LA SENORA GUGGLIGOY

iArdéis de amor por mi! gSera cierto?
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LORD ROCHESTER, aparte

iAh, si yo fuese el infierno!
Sefiora...

CROMWELL

Vamos, maestro, dejad que con todo su fuego
vuestro amor estalle. Os lo permito. Contad a la se-
fiora Guggligoy que pediais su mano a los pies de mi
hija...

LA SENORA GUGGLIGOY

éYor
(A RocuesteEr admirado.)

¢De modo que era para esor... jPero es admirable!
iSin mi consentimiento!

LORD ROCHESTER, lanzando una mirada de reconvencion
4 FRANCISCA, que se rie

iSin duda soy imperdonable!

(A LA sefOrA GUGGLIGOY.)

iSefiora!

LA SENORA GUGGLIGOY

iAudaz, temed mi colera!

LORD ROCHESTER, aparte

iCon su cabello cano que antes fué rojo!

CROMWELL

LA SENORA GUGGLIGOY, aparte
iPero, en verdad, es muy guapo!
(Alto.)
¢Conque me amais, gran temerario?

LORD ROCHESTER

No puedo deciros lo contrario.

(Aparte.)

ijAh, Wilmot!l jComo se divertira contigo el rey vien-
dote entre lady Seymour y la senora Guggligoy!

LA SENORA GUGGLIGOY
Me amais?
LORD ROCHESTER, aparte
iSi no nos oyese Cromwell! Pero, bajo pena de la
vida, he de volverme tierno.
(Alto.)
Os amo.
L A SENORA GUGGLIGOY, coqueteando
iVaya, vaya, es grande cosa!
LORD ROCHESTER
iYa lo creo!
LA SENORA GUGGLIGOY

JTratais de casaros conmigo?
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LORD ROCHESTER, mordiéndose los labios, aparte
Eso es.

(Alto con indecision.)
No diré que...

LA SENORA GUGGLIGOY, indignada por la vacilacién

Sabed que el honor... jQué afrental jInfame con-
cupiscencia!
(Llora.)

CROMWELL, 4 ROCHESTER
iPero apaciguadla! jNo la queréis por mujer!
LORD ROCHESTER, aparte

jAh!
{Alto 4 la sefora GuccLIGOY.)

Consentid...
(Aparte.)

iVieja piel achicharrada en los sabados de las brujas!

LA SENORA GUGGLIGOY, suspirando y bajando los ojos

Me resuelvo.

(Le alarga la mano negra que estrecha con desagrado.)
LORD ROCHESTER, aparte
iY yo también me resuelvo!
LA SENORA GUGGLIGOY

Soy buena, y consiento que el insolente me bese.

CROMWELL
LORD ROCHESTER, aparte
:Un favor! jQuiero el suplicio y mi indulto!
(La sexora GuceLicoY le presenta una mejilla, en la cual se resigna
4 dar un beso haciendo una mueca.)
LA SENORA GUGGLIGOY
Os permito aun la otra mejilla.
LORD ROCHESTER
jAh, gracias!
LA SENORA GUGGLIGOY
2Estais enojado?
LORD ROCHESTER
No por cierto.

CROMWELL

Que no haya escandalo aqui. Debéis casaros. Ter-
minemos el asunto, pues no debe diferirse vuestra
felicidad. Voy 4 contentaros 4 los dos en el acto.

LORD ROCHESTER

CROMWELL

El amor lleva prisa. jEsto enternece! Venid, guar-
dias. (Entran tres mosqueteros.)
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LORD ROCHESTER, aparte

éQuién se figuraria que estoy de bodar

CROMWELL, al jefe de los mosqueteros

Di a Cam Biblechan, uno de los videntes de Es-
cocia, que case en seguida, en el libro de la fe, 4 miser
Obededom con la senora Guggligoy.

(A RocHESTER y 4 LA SENORA GUGGLIGOY.)

Seguidles.
(A ROCHESTER.)

Cam es anabaptista como vos.

LORD ROCHESTER, inclinidndose despechado, aparte
iEncantadora atencién!
CROMWELL
Sé que sois dogmatico.

LADY FRANCISCA, sonriendo y mirando hacia ROCHESTER
que la saluda

iCual ha sido su engano!

LORD ROCHESTER, aparte

{Qué mala partida me ha jugado esta Francisca!
Pero sigo amandola lo mismo. Adoro esa mezcla de
candor y picardia, su malicia infantil unida 4 su bon-
dad angelical. jArrebatarme 4 su padre! {Unirme a
su duefia! ;Y en -mi misma salvacion hallar medio de
castigarme!
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LA SENORA GUGGLIGOY, 4 ROCHESTER

Venid, pues, amor mio; os quedais inmovil.
LORD ROCHESTER, suspirando, aparte

Sigamos a esta sibila hasta el infierno del himeneo.

(Sale con la seNora GuccLicoy y los mosqueteros.)

CROMWELL, 4 LADY FRANCISCA

Os dejo. Voy a4 oir un sermén de Lockyer sobre
Roma y los sacerdotes de Ammon.
(Se va.)
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LADY FRANCISCA, sola

: Mi pobre caballero tenia triste figura.. Si, el cas-
tigo es quizas un poco duro. jCasarse asi, sin saber
[.::or?qué v tener que enamorar a la sefora Guggligoy!
Estd mal hecho; me arrepiento. Pero .;-acasu_ podia
hgcer otra cosa? No cabe duda de que mi padre hu-
biera sido atin mas severo.

(Reparandoen el pergamino enrollado que ha permanecido en el suelo-)
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pero ahi estd su billete... 4Qué me escribiria? No lo
leere.

(Mira hacia el pergamino con deseo y curiosidad.)
¢Como, no hay perdon, no hay piedad? Veamos. ¢Lo
leeré? ¢Queé importa? Volveré a colocarlo luego como
esta... Le debo el leerlo. iBastante castigado ha
sido ya!

(Coge el pergamino, lo desata y lo abre. Deteniéndose.)
sLeeré? ¢Es obrar mal? No; ademas, todo ha conclui-
do. Leamos.

(Lee.)
Milord...» jMilord! jQué hombre tan raro! {Me lla-
maba princesa, objeto, ninfa, reina, angel, y ahora
me llama milord! jLoco!
(Continuando la lectura.)
«Todo va bien!...» Escribe como habla, y no se le
entiende. Todo va bien. ¢Qué? Prosigamos.
(Leyendo.)
«Hoy, a las doce de la noche, presentaos en la puerta
del parque.» Me ama. sSerfa un raptor
(Leyendo.)
«Toda la guardia esta comprada.» Eso es. El insolen-

te temia que yo le rechazase.
(Leyendo.)

«El santo y sena esta dado. Resultado seguro.» jQué
modesto!
(Continuando.)
«Les diréis Covronia; ellos contestaran lo demas...»
No es tan claro.
(Leyendo.)
«Podréis, gracias 4 su ayuda amistosa,
(Aqui su voz adquiere un acento de terror.)
apoderaros de Cromwell, dormido gracias a mi nar-
cotico.

»EL CAPELLAN DEL DIABLO.»
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iA'h! ¢Qué acabo de leer? La venda cae de mis ojos
iSolo contra mi padre trabaja ese malvado! 3
(Examinando-el pergamino con atencién.)
He aqui las senas: «A Bloum, en el Strand, hétel del
Ratén.» Por equivocacion me entregé el traidor esta
carta. A.visemos a mi padre. jInfernal empresa! &1—
guien viene. Vamos deprisa. Quizas es el asesino.L

(Sale precipitadamente, llevdndose el pergamino. Entra Davenaxt

ESCENA DECIMAPRIMERA
DAVENANT; luego LLORD ROCHESTER

DAVENANT, solo

El protector me manda venir; ¢con qué objetor

No sera nada grave; jpura curiosidad!
(Entra ROCHESTER.)
DAVENANT, viendo 4 ROCHESTER

mio, qué bo-

Pero squién es esa cucaracha? jDios
ano aullador.

nita figura! ¢Sera un santo? Algun purit

LORD ROCHESTFR, aparte, Sin ver 4 DAVENANT

;En fin, ya esta hecho! {Me han casado!

(Se adelanta por la escena y reconoce 4 DAVENANT.)

{Davenant!

DAVENANT, aparte

iSabe mi nombre!
(Alto.)

Caballero,.. jPero me parece reconocer 4 milord Ro-

chester!
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LORD ROCHESTER

iSilencio!

(Se estrechan la mano.)
DAVENANT

Os disfrazais admirablemente; y aunque estuvie-
seis casado, vuestra mujer no os reconoceria con ese. ..

LORD ROCHESTER, suspirando, aparte

i0jala fuese cierto!

(Alto.)
Davenant, dejaos de bromas.

DAVENANT

Es la primera vez que se hace de rogar vuestra
seforia para reirse de los maridos.

LORD ROCHESTER, aparte

Pero ses posible 4 un tiempo mismo casarse y
reir? jQuisiera verle 4 él!
(Alto.)
No prosigamos. Querido poeta, ¢por qué casualidad
estdis en nuestra casa? Vuestro aspecto me tiene in-
quieto.

DAVENANT, riendo

iEn nuestra casa! {Eso es hablar con toda liber-
tad! Milord se ha aclimatado pronto 4 este infierno.
Tranquilizaos; Cromwell acostumbra ‘4. llamarme
siempre que regreso de viaje. §Cémo os hallis con éIP

CROMWELL
LORD ROCHESTER

Yo, muy bien. Protegido por Miltor':, Cromwell
, y me colma de favores a su manera.

me quiere bien (Aparte.)

: . altimo.
Le hubiera dispensado con gusto del alu e

Sabed que he venido a tiempo. Ha_v entre 1015 ndt.:::si;
tros un traidor, un espia descorzoc:.d.o quege 0 b
todo; pero gracias & mi gran habd@ad, Crmr(;WEH
oculta en el Strand, y yo en casa del mismo.Lro 5

DAVENANT

-Cobarde espia! {Willis hubiera querido desollar—
le! t\, &1 le hemos encomendado que lo busque.

LORD ROCHESTER
Felizmente teniamos preparada la contramina.
(Sefialando 4 su cuerpo.)

5 i i. Esta noche todo con-—
Tengo vuestro pomito aqul.
cluye.

DAVENANT

i 7 rida con-
;Nada ha sabido Cromwell de esta atrevid
juracion?

LORD ROCHESTER

No. S6lo éramos tres cuando la concebimos.
DAVENANT

sEsta comprada la guardia?
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LORD ROCHESTER

DAVENANT
Era dificil.
LORD ROCHESTER

El espiritu puritano se muere; el oro hace ddci-
les 4 los santos.

DAVENANT
¢Noll no sospecha de mi? ;Qué os parece?
LORD ROCHESTER

No. Estariais preso si le hubiesen dado vuestro
nombre.

‘ESCENA DECIMASEGUNDA

DAVENANT, LORD ROCHESTER;
LA SENORA GUGGLIGOY

LA SENORA GUGGLIGOY, 4 ROCHESTER

¢Como es eso, caballero, huis ya de vuestra
amante?

DAVENANT, retrocediendo

¢Contra quién se expresa asi?

LA SENORA GUGGLIGOY, 4 ROCHESTER

ijAy! Me lamento, llamo, languidezco, lloro, me
muero, lanzo clamores que enternecerian 4 una roca,
y no venis. jAy, pobre abandonada! ¢Vuestro ardor
ha concluido ya? {Ved mi llanto, ved! {Mi corazén se
deshace en agua!

LORD ROCHESTER, apartando la vista, aparte

iAh, qué horrible mueca! ¢Es esto triste 6 bufo?

(Bajo 4 DavexanT, ensefiandole la GueGLicoY.)
¢Qué os parece?
46




